Annexe 1 : Alphabet (deva)nagari ()

— VOYELLES (&7, svar)

pleines HAag |Aag |/ i/' Su |Su |y |Te ﬁ\'a/' M o | 3Mau
métra & | &1 " | f | F|F | F | K| F | w| A
(avec °h k) ka ka ki ki ku ki kr ke | kai | ko kau

— CONSONNES (757, vyafijan)

occlusives nasales
sourdes non asp. | sourdes aspirées sonores non asp. | sonores aspirées

vélaires % ka(h qa*) | & kha (& kha?) |Mga (M ga*) | ¥ gha & na
palatales | ™ ca & cha S ja (S za*) |9 jha A ra
rétroflexes | € fa S tha € da < dha U pa
dentales | d /a2 T tha < da & aha q na
labiales 9 pa W pha (B @) |9 ba Y bha H ma
semi-voyelles T ya Cra S WZ] qd va/wa

fricatives 1 sa (palatale) Y sa(rétroflexe) Y sa (dentale)

glottale % ha

vibrantes S ra © rha*

*sons empruntés au persan (kh, g, z, 1) et a l'arabe (q).

— CONSONNES ET SIGNES PARTICULIERS

Ligatures spéciales: & ksa A gya (jAa) q pra H rma

3T anda (anusvara, nasale simplif.) @‘ ham (candrabindu : voy. nasalisée)

Hd: alaha (visarga : son aspiré, du skt) 3T¥Tf5[ arthat (virama : cons. sans a)

| = danga (point final)

— CHIFFRES (3%, arik)

Y, 3 1 R2 33| ¥4 k5 %6 9 7 (A R 9




— CONSONNES COMBINEES

R hka | KD kkha|h kta |FH kma | XX kya | H kra ¥t kla P kva
N ksa | ©H khya | V< gda | V¥ gdha | ¥ gna WHogma | gya b gra
WMgla |dgva |Hghna |2 ghya|]A ghra

cca |Sccha|Hcya | ja Y jya A jra Sq jva

S fta S ttha R tya |gtra € dda S dya |§ da & dhya
<h tka | tta ditva |dttha |d tna A fpa Hitma | tya
A tra Atva | Hitsa | MAitsna | tsya [ thya |2d thva |® dda
& doha | &K dbha | dva | dra & adva & dhya | & dhva | <q nta
Y ntha | < nda | vx ndra | & ndha | & nahya | N nna “H nma | q nya
A nva | nsa |vg nha

A pta Tpna | ppa | ppha | F pya g pra T pla W psa
Wphra | bja |od bta | bda | ¥ bdha | bba | SH bbha |9 bya
o bra S phya | A bhra |HA mna | mpa | mba | ¥ mbha | FH mma
H mya |QAma |¥ mla | ¥g mha

L yya |(“hhka |“/lda | jpa |*H /ima |°F lya < Jla g lha
Fywa |Awa od vva

b ska | sca | sya |Asa | sa o sva Sh ska | € sta
Sstra |Sstha |Slspa M spa |SH sma |™ sya S sva Ch ska
T skha | € sta |Cdsta |H stra | stha | Y sthya | @ sna & spa
S spha | H sma | sya (A sra |¥sva | ssa

€1 hna | Q] hma |§| hyva | @ hra e hia ©d hva




Annexe 2 : Prononciation ()

— Voyelles

A a (FHF kam) se prononce un peu comme le « a » bref francais de « ami »,
mais peut se rapprocher du « 9 », voire du « € » lorsqu’il précede et suit
un g A, la seconde voyelle n’étant presque pas prononcée (9841 pahala
=> pehéld). Lorsque le § A est suivi d'un 3 ¢, le « a » peut devenir « 9 »,
comme dans sgd bahut (= bohal). € En hindi, le « a » bref inhérent ne
se prononce ni en position finale (f1a se dit Sivet non *Siva), ni a /intérieur
d’un motlorsque lorsque la syllabe suivante comporte une voyelle longue
(TH=AAT se dit samajhna et non *samajhana ; mais samjha pour TH=T).
Par contre, un trés Iéger a () peut étre prononceé a la fin de mots en - -
tya, -<a -tva et -g -stra.

AT & (FTH kam) se prononce comme un « a » long, de maniére a peu prés
similaire au « & » de « pate ».

/7 (fa= din) se prononce comme le « i » bref frangais de « lit ».
/ (St /ij se prononce comme un « i » long, comme dans I'anglais « feel ».
S U (qH fum) se prononce comme le « ou » bref frangais de « pou ».

% d (T fd) se prononce comme un «ou » long, a peu prés comme dans
« poudre », en plus long.

s (FUT Arpd), uniguement dans les mots d’origine sanscrite, se prononce
comme un « i ».

Te (UF ek) est bref et fermé, comme le « € » de « blé ». " Devant g A suivi
d’une consonne, il devient long (Fg9d mehnat).

ﬁ\' ai (g hai) estlong et ouvert (€), comme le « & » de « mére ».

Mo (T Jog) est bref et fermé, comme le « 0 » de « dos ». € Devant g A suivi
d’une consonne, « 0 » devient long (TTEFT fohf3).

3 au (T kaun) est long et ouvert (), comme le « 0 » de « nord ».

Il N’y a pas de véritable djphtongue en hindi, mais T aiet st au peuvent étre plus
ou moins diphtonguées selon les locuteurs et les régions (surtout a I'Est).

Toutes les voyelles (sauf le 3 /) présentent également une forme nasalisée : it am
(&t harm), = im (F&=AT khicend),  im (F=T nahirr), $ um (98 mumh), % dm (g harm),
© e (¥ merm), T aim (2 hair), & om (AT donorr), 3 aurn (AT caurmtis).



— Consonnes

% ka
T ga
< ca

S ja

< fa

€ da

U pa

d fa

< da

q na

9 pa

d ba

H ma

(¥ kam) est une occlusive vé/aire sourde, équivalente au « ¢ » de « cou ».
(Tt galj est une occlusive vélaire sonore, équivalente au « g » de « gare ».

(T cay) est une occlusive palatale sourde qui se prononce toujours
« tch », comme dans « ciao ».

(ST /i est une occlusive palatale sonore qui se prononce toujours « dj »,
comme dans « job ». Avec un point inscrit sous ce signe (3T za), il s’agit de la
fricative dentale « z», comme dans « zoo », empruntée au persan. De
nombreux locuteurs indiens ne font toutefois pas la distinction entre les deux.

(#= s/ est une occlusive rétroflexe sourde qui se prononce comme un
« t » mais avec la /angue recourbée, la pointe touchant 'avant du palais,
juste avant les dents.

(¥ dar) est une occlusive réfroflexe sonore qui se prononce comme un
« d » mais avec la /angue recourbée vers le haut, comme pour le T fa.
Avec un point souscrit (£ ra), elle se prononce comme un « r » roulé.

(FTTUT karan) est une nasale réfroflexe qui n’apparait qu’au milieu ou a la fin
de mots empruntés au sanscrit, et se prononce avec la /angue recourbee.

(¥ fum) est une occlusive dentale sourde qui se prononce comme le « t »
francais de « tu ».

(IT do) est une occlusive dentale sonore qui se prononce comme le « d »
francais de « deux ».

(&t nahim) est une nasale dentale qui se prononce comme le «n »
francais de « non ».

(3T gp) est une occlusive /abiale sourde qui se prononce comme le « p »
francais de « pére ». La consonne aspirée correspondante accompagnée
d’un point souscrit (% /@), empruntée au persan, correspond a la fricative
labio-dentale sourde « f », comme dans « feu ».

(9T bat) est une occlusive /abiale sonore qui se prononce comme le « b »
francais de « bon ».

(UXT merd) est une nasale /abiale qui se prononce comme le «m»
francais de « mon ».

(TgT yaham) est une semi-voyelle (glide) palatale qui se prononce comme
le « 'y » de « yaourt ».



Tra (AT can est une semi-voyelle (liquide) dentale, semblable a un «r»
légérement roulé, un peu comme en italien.

S la (AT log) est aussi une semi-voyelle (liquide) dentale qui se prononce
comme le « | » de « lit ».

qd va (d1a1 vald) est une semi-voyelle (glide) /abio-dentale qui peut étre
similaire au « v » francais de « vous » (en position initiale, comme dans &
ve), mais aussi a « w» lorsqu’il suit une consonne (¥aI svayam =
swayarr), voire a la voyelle « 0 » en fin de mot (1t gamv = gaom).

A sa (QATdTr sabas) est une fricative palatale sourde qui se prononce comme
le « ch » de « chat ».

Y sa (WTUT bhasa) est a la base, en sanscrit, une fricative réfroflexe sourde,
mais en hindi elle se prononce comme le T sa ci-dessus (« chat »).

q sa (AT kaisd) est une fricative dentale sourde qui se prononce toujours comme
le « s » de « sel » ou le « ss » de « tasse » (jamais comme un « z »).

g ha (3t ham) est une fricative glottale sourde, toujours marquée par une
aspiration (ou plutét une expiration), comme dans « he » ou « Haus ».

A chaque consonne simple correspond une consonne aspirée ; la seconde se
prononce comme la premiére en y ajoutant toutefois une expiration marquée, un
peu comme dans « atchoum ». Une consonne redoublee rend sa prononciation
plus marquée, plus longue aussi : g7 bacca oppose a 94T baca.

Les nasales vélaire ¥ na et palatale X Aa n’apparaissent jamais seules, mais
toujours accolées a une consonne du méme groupe et graphiquement simplifi€ées
en un point placé au-dessus de la syllabe précédente (anusvara). La vélaire se
prononce a la facon de « ping-pong », la palatale a la maniére de « punch ».

Les vélaires @ kha (ou xa, comme le « ch» de I'écossais « loch »), T ga (comme le
« g@» du néerlandais « negen ») et ® ga (prononceée le plus en arriére possible) sont
distinguées de @ kha, T ga et & ka en ourdou, mais trés rarement en hindi standard.

— Signes particuliers

& ksa (F&T kaksa) est un emprunt au sanscrit formé de la séquence & ka+ W sa
et se prononce « kcha ».

A gya (I gyan) est aussi un emprunt au sanscrit, mais contrairement a la
prononciation initiale « jfia », il se prononce en hindi « gya ».



A% arik nombre, note

MG z7kh el

AT Gaar respect, estime

ATATL adhar base, fondation

%H kam peu

hTH kam travall

T garib proche, environ

] e garib pauvre

aﬁls [ kira insecte, ver

@TT khira concombre

©TAT khana repas, manger

el kahna dire

< gand saleté

e gandh odeur

Tt gall ruelle

NI gar insulte

| |é| gari véhicule

Kl | ghari montre

AT guna fois (suffixe)

[UIT guna multiplication

Wa&T gemds ceillet d’'Inde

e gaimda rhinocéros

=T cinar fragment

é |é| cimti fourmi

graT chota petit

AT cautha quatriéme

dl{ tara étoile

qYg tarah sorte

T&l dahi yaourt

] Y dhai deux et demi

?«"\h' damt dent

gl damt réprimande, reproches

é’( der retard

< dher tas, pile

qseHTl parna tomber

el parhna étudier, lire

ST barm grand (fém.)

alfl bari tour

QT binar état du Bihar

Eﬁ—{g bihar dense, désertique

§(| bura mauvais

d@T barha agé, vieux

S9AT becna vendre

ST bhejna envoyer

2T vets fils

a7 baitha assis

ﬁ' mem dans

ﬁ: maim je

T mor paon

e mor tournant, virage

HHTA saman similaire QA samman honneur | 9THTA saman affaires

YqTd sat sept

A sath ensemble

YT1d sath soixante

Hlfl sari toute, entiére

TSl sar sari

Hﬁ sare tous, entiers

qme sarhe et demi

AT ser unité de poids

AT sair promenade




Annexe 3 : Déclinaisons des noms et adjectifs ()

- Noms
MASCULIN FEMININ
Cas direct oblique direct oblique

Groupe 1

sg T kamrs  FHLH kamre mem s ki TS A whikrse
pl FH kamre FHU H kamrommem  TESEAT khirkiyam sy khirkgyorn se

Groupe 2

sg S chatr QT F chdtr ko AT mez A 9T mez par
pl S chatr QTAL 3T chatrom ko A mezenm ST 9 mezom par

sg 4 =0 yatri DIETIC] yatri ko QAT chatra QAT & chatra ko
ol 3 =0 yatri SNERIC yatriyora ko W’lﬁ: chatraern ST BT chatrdom ko

sg R ninda TR H hinda ko g band g T band ko
pl TS*_ hindd fgf_g{ﬁ T hinduor ko agli bahuem a—gr?»?f T bahuom ko

Quelques noms masculins en -g se déclinent comme les noms en consonne : les noms fatsam
(empruntés directement au sanscrit : ex. TSIT 73/4 « roi » ; IAAT devdta « divinité »), de parenté
(ex. T9aT pita « pére » ; AT caca « oncle paternel »), et ceux d’agents issus du sanscrit en -
14 (ex. IAT d4ata « donateur »).

— ADJECTIFS
MASCULIN FEMININ
Cas direct oblique direct oblique

sg A=K accha = acche AT aceh =B acehr
pl 31% acche 31'% acche W acchi W acchi

Les adjectifs se terminant par une consonne (ex. T /4/ « rouge ») ou par -7 (ex. W& bhari
« lourd ») sont invariables.

Les adjectifs se terminant par une nasale (ex. STt b4yam « gauche ») se déclinent comme ci-
dessus, tout en gardant leur nasalisation (S7& bayem, I bayin).

Quelques adjectifs se terminant par -& sont invariables (ex. SRAT barhiya « excellent » ; =T
zZinda « vivant »).



Annexe 4 : Postpositions simples

HT,h, hT k3 ke K7 de, & (génitif) [m sg, m pl, f sg & pl]
ab:f ko a, vers (accusatif, datif, allatif)

deh tak jusqu’a

ﬁ' ne (pour I'ergatif)

qL par sur (locatif)

ﬁ' mem dans (locatif)

ﬁ se depuis (ablatif), avec (instrumental)




Annexe 5 : Locutions postpositives

* S RGIES ke anusar d’aprés, en fonction de
*F FvaL ke andar a l'intérieur de

F ATaT ke alava en plus de; a part

F A ke age devant, en avant de

F M-I ke as-pas aux alentours de, auprés de
F I ke dpar au-dessus de

& A< ki or en direction de, vers

% FTCT ke karan a cause de, en raison de
F fgamw ke khilar en opposition a, contre
¥ TH ki taraf en direction de, vers

¥ ag ki tarah a la maniére de, comme
F g ke dvara par I'intermédiaire de, via
e ke nice en dessous de, sous
%/ qIEA ke / se pahale avant

F I ke pas prés de; avoir

% e ke piche derriére

F afa ke prafi contre, envers

F T ke bajay au lieu de, a la place de
F e ke bad apres

FARH ke bare mem au sujet de

* ELEES ke bahar hors de, au dehors de

% faaT ke bina sans

FEEH ke bic mem entre, au milieu de

& fiax ke bhitar a lintérieur de

F AN ke mare a cause de, en raison de
Y mem se parmi

F f?*l"I ke lie pour

%9 ke sath avec

% qrEA ke samne en face de

*F (@) ke siva(y) sauf, a I'exception de

1 Avec ou sans F, ke avant ou aprés le verbe.




Annexe 6 : Pronoms avec postpositions

LocuTION
CAS OBLIQUE AVEC ACCOMPL
Cas Cas POSSESSIF | POSTPOS. (p.
PRONOM T ko/ FORME AVECVERBE
DRECT | OBLIQUE | oo (T k8 ex., avec 3 ITH R e
ke pas)
je § g |qF@R/{A | W7 A 9T Hqq
maim mujh mujhko /mujhe | mera mere pas maimne
tu q REE A WA A L GRS IE] «
(intimité) | td tujh tujhko /tujhe tera tere pas tdne
il elle |98 SH  |SHR/S® (IEHT |SERUE | SO
(distance) | vah us usko / use uska uske pas usne
ilele |Tg EG] TR/ TH | TEHRT | UE |36
(proximité) | yah /s /sko / ise /ska /ske pas /sne
nous Ll Ll Eqaﬁl /gﬁr gHIU ﬂqli q14 gqﬁ
ham ham hamko / hamem | hamara hamare pas hamne
vous AqMT [T | gl / - AMIFT | T IT9 | 9
(politesse) | ap ap apko apka apke pas apne
tu dqH dqH @qaﬁllgt% AT @%I?QIH gqﬁ
tum tum tumko / tumhem | tumhara tumhare pas tumne
is, elles | Sol ST/ I | S SHHR U | SR
(distance) | ve un unko / unhem unka unke pas unhomne
ils, elles | & EC SRl /S | S ESER I
(proximité) | ye n inko / inhem inka Inke pas inhomne
quelquun | s | T | FREter /- Tt | et o | Rl
kor kisr kisiko kisika kisi ke pas kisine
qui? a (sg | e |/ TR |(feewr (s | Gee
(singulier) | kaun kis kisko / kise kiska kiske pas kisne
qui? aT ) | [/ R (e Res e | i
(pluriel) kaun kin kinko / kinhem kinka kinke pas kinhomne
wi | eo | |Rew /PR [Rew [ Resw | Rew
(relatifsg) | jo Jis Jisko / jise Jiska Jiske pas Jisne
qui ey P s/ |[frer Sasaw |(S=E
(refatifpl) | jo Jin Jinko / jinhem Jinka Jinke pas Jinhomne




Annexe 7 : Les noms de parenté

N.B. Cet organigramme, extrait du 7each Yourself Hindide R. Snell,
ne sera pas utilisé dans le manuel et n’est fourni ici qu’a titre
d’exemple. Un organigramme original, congu par mes soins (en
collaboration avec le graphiste des PUR si nécessaire) sera

proposé pour la publication.

O

G| AT | AT
[ [ I l [ | |
O A A A = 0O A O A = 0O
gwa_mwﬁqugqﬁ;ﬁww
A e qet A

>
30
13>
Hugo-

O
&
TS
Key |
A\ male
O female

= married to (A O A O




Annexe 8 : Les chiffres

0 T sanya 30 ¥ s 60 915 sath 90 T nabbe

1% ek 31 THA ikattis 61 THES /ksath 91 TS ikyanve

23 do 32 S battis 62 dT9S basath 92 AT payanve

3 tin 33 q taimtis 63 A3 tiresath 93 fa=a tiranve

4 1 car 34 JAE caumtis 64 J\9S caumsath 94 F\A cauranve

5 9t= pame 35 ¥ paimtis 65 9935 paimsath 95 YTHa pacanve

6 Vg, &: chah, chah | 36 S chattis 66 f=@TEs chivasath | 96 AR chiyanve

7 q1q sat 37 N9 saimtis 67 9TTS sarsath 97 99\ sattanve

8 S ath 38 = artis 68 =S arsath 98 31'gl'r|a' atthanve

9 At nau 39 ITATH wntalis | 69 SAgNX unhattar 99 fA=amar ninyanve

10 9 das 40 ATA calis 70 9% sattar 100 &Y sau

11 g gyarah A1 THATAN ihtalis | 71 THET ikhattar 125 |4T | sava sau

12 IIE barah 42 SATA bayalis | 72 T8I bahattar 150 2F G derh sau

13 AXE terah 43 qqATAE taimtalis | 73 TG tinattar 250 &< | ghai sau

14 <G caudah 44 T cauvalis | 74 AGAX cauhattar | 350 T 7 &Y sarme tin sau
15 9SE pandrah A5 GATANE paimtalis | 75 THGAL pac hattar | 1000 A hazar

16 |Ag solah 46 ATt chiyalis | 76 &< chihattar 10000 &9 X aas hazar
17 93¢ satrah A7 ATAT saimtalis | 77 TAGAL sathattar | 100000 TH AT ek /akh
18 ABE atharah A8 AEATAN artalis | 78 ASEAX ath'hattar | 1000000 T ATG das /akh
19 I wnnis 49 I uncas 79 ST unnasi 10000000 T FUE ek karor
209 b5 50 99T pacas 80 =Y ass7

21 SR jkkis 51 S9ATAT ikyavan | 81 SHATHY ikyasi 1er QAT pahla

22 ITEH bais 52 1A bavan 82 TATHT bayasi 2¢ @ disra

23 A9 teis 53 A<= tipan 83 At tirasr 3e T fisra

24 JYS caubis 54 |« cauvan 84 AT caurdsi 4e AT cautha

25 919 paccis 55 9999 pacpan 85 q=THY pacasr 5e qt=at pamevam

26 SS9 chabbis 56 8T chappan 86 Tt chiyasr 6° 3T chatha

27 9qTSH sattais 57 9T sattavan | 87 GTHL sattasi 7e qTaat satvam

28 ABTEH athais 58 ETE afthavan | 88 SETEY atthasi 8e At athvam

29 AT untis 59 39S unsath 89 FaTHY navasr Qe At navam




Annexe 9 : Les verbes irréguliers

h{AT karna « faire », STTAT jana « aller », AT dena « donner », AT Jend « prendre », ic)
pina « boire », glﬂl hona « étre »

— IMPERATIF

FORMEL INFORMEL

Eﬁﬁ'q kijie Eh_a' karo
AT e | T a0
AT ie | & Wo
rﬁﬁ"{ pijie ﬁ’@' pilo

— AORISTE

=EiEE

M. SG. M. PL. F. SG. F. PL.
T s (T e  |B w0 ;N xim
AT gaya |NMUT gae TS gar T gaim
3 gz |[RT die & o
ISCIN R s ot 7 o
ﬁ'qT piya ﬁ'q pie Tﬁ' pr Tﬁ' pim
Al hua gy hue g’% hur g’% huim

UBJONCTIF

q CES ™ /e
q,‘f'g karam Eh% kare Eh_a' karo Eh% karem
% dum T de A do < dem
o Jam T le AT lo S
ﬁ% piam ﬁ'q pie ﬁ’@' pio y piem
& hoam | BT ho gl ho g hom

EIEIEIENETE

%)

E(EEIEIE




Annexe 10 : Préfixation et suffixation

PREFIXES

Formant des adjectifs a partir de noms

nir-/nis-/nis-/nis- (skt) (“sans”)

et fivle (ST force), TSI+ insouciant (T souci)

be- (per) (“sans”)

aHTH sans emploi (FTH emploi, travail)

13- (ar) (“sans”)

ATAdT sans adresse, disparu (AdT adresse)

sva- (skt) (“auto”)

A Jibre (77 systéme)

Formant des adverbes a partir de noms ou d ajectifs

”

ba- (per) (“avec”, “par”, “de”, “selon”)

THIFA difficilement (TF difficulte)

sa- (skt) (“avec”)

H’é’g affectueusement (¥ affection)

Formant des mots de méme catégorie

a- (skt) (“sans”)

AT /njustice (FITT justice)

ati- (skt) (“tres”)

AT 1res faivle (01T faible)

adhi- (skt) (“extra”)

AT souverain (XTST regne)

an- (skt) (“sans”)

aﬂﬁ'ﬂ' inapproprié (3T convenable, approprié)

antar- (skt) ("inter-")

ﬁ'ﬂ'ﬁ'@'ﬂ' international (XTSXT national)

a- (skt) (“vers”)

ABTHA arrivée (TTHA dépar)

up- (skt) (“a coté”, “sous”)

YA banlieue (T ville)

ku- (skt) (“mauvais”)

EFF‘? mauvaise action (F9 action)

khus- (per) (“bon”)

QR parfum (4 odeun

gair- (ar) (“sans”)

m absent (ETTHIT présent)

dur-/dus-/dus-/dus- (skt) (“mauvais”)

g‘%ﬁw infortune (AT destin)

na- (per) (“sans”)

CIEIIEE] incapable (FTTa capable)

punar- (skt) (“re-")

m renaissance (ST évei)

pra- (skt) (“en avant”)

I progrés (T mouvement)

prati- (skt) (“chaque”, “anti’, “re-")

gfafed on. Jour (31 joun, gffaT réaction (BFaT action)

bad- (per) (“mauvais”)

IYIA vilain (TXT aspect)

maha- (skt) (“grand”)

Hgl ST continent (&7 7le)

Vi- (skt) (“particulier”)

TS aiftsrent (v separe, différent

Vi- (skt) (“sans”, “opposé”)

fa=r stranger Ea pays)

su- (skt) (“bon”, “beau”)

QAT parfum (T4 odeur)

sva- (skt) (“auto”)

NS nature propre, tempérament (AT étre, sentiment)




SUFFIXES NOMINAUX SUR BASE VERBALE

Noms d‘action masculins

-av

AT élection (AT choisir)

fR=ETar ostentation (fe=m™T montren

Noms d'action féminins

-an ST brilure, jalousie (STAAT briler, jalouser)
-al F'I'ET§ lutte, combat (ST se battre, lutter)
-an AR fatigue (TFAT se fatiguer)

-(a)vat QR obstacle (AT s arréten

-hat Hd$lge inquictude (TTSTAT sinquiéter)

Noms d'agent (ou de métier) - masculins

-ak (skt) q9NF spectateur (“ZIAT voin)
-ar @'ﬁm acheteur (GXEAT acheter)
-vala (skt) AAETAT arrivant (4T venir)

SUFFIXES NOMINAUX SUR BASE ADJECTIVALE

Abstraits masculins
-tva (skt) Hg<d grandeur, importance (AgT grana)
-pan (skt) ARATIT solitude (FTFT seul)
-pa (skt) J@TUT vieillesse (2T vieux)
-ya (skt) Qad beauts (ST beau)

Abstraits féminins
-an ST hauteur (373 haut
-iyat (ar) q'l"{ﬁ’l'ﬂ'ﬂ' banalité (AT ordinaire)
T (per) HT chaleur (T chauoa)
-g1 (per) AT colére (ATXTS en colére)
-ta (skt) f[AAT vacuité (T vide)

SUFFIXES NOMINAUX SUR BASE NOMINALE

masculins
-ak (skt) fover saucateur (fovear éaucation)
-alay (skt) qEARTAT bibliotheque (T livre)
-iya STRAT facteur (ST poste)

q—"q"l'.:“ﬂ' montagnard (K terre)




-(Hkaran (skt)

TSI slectrification (R électricite)

-kar (skt) RATRIL artiste (FAT art)
-khana (per) QATETAT pharmacie (ST reméde)
-gar (per) ST magicien (STTg magie)
-dar (per) EiTﬁ'FI'?{TT propriétaire terrien (%ﬁ?h‘r tromperie)
-baz (per) %ﬁm frompeur("cﬁ?h‘r tromperie)
-ra, -ra HEET petit visage, tronche (@ visage)
-vad (skt) S UIRE A progressisme (S progrés)
-vala (skt) ATATAT vendeur de thé (ATX thé)
-stan (per) %W Hindoustan, Inde (T&<% hindov))
-sthan (skt) LSITEATA Rajasthan (TISTT roi)

féminins
-(@)nt AR servante (AT domestique)
-ika EATIAT professeure (AEATAF professeur)
-in TS blanchisseuse (%ﬁiﬁ blanchisseur)
-ini S sidphante @1t éléphany
-iyat (ar) SAATRIT humanité (ST homme)
[iya ot frette @ file)
T (per) AT amitié (TET ami)
-1, -1, -l "'Q’a?ﬁ' paume (1 main)
SUFFIXES ADJECTIVAUX
-ala, -a GIEAT coloré (I couleun
-ik (skt) ATHTIS social (FHTST société)
T (per) it focal @1 pays, région)
Jya (skt) TS indlien (ST Inde)
-elu '51%5‘[ familier, infime (T maison)
-mand (per) AFTHS intelligent (% intelligence)
-may (skt) LAHA mystérieux (LTI mystere)
-van (skt) AT riche (I richesse)
SUFFIXES ADVERBIAUX
-an QT approximativement (=TS estimation)
-taya ‘IUTW completement (E[Uf complel)
-tah ‘quﬂ't completement (E[Uf complel)
SUFFIXES VERBAUX
-ana dATHAT raconter (T parole)




Annexe 11 : Locutions adverbiales et

conjonctives

~ ~— ~ ~ ~ ot autres
une fois parfois une fois ou n’'importe ~ (Siﬁ'). .. gl : jamais
wefy j
l'autre quand ~ T : rarement
qr.-Qﬁ‘ quelque part ici etla a un endroitou | n’importe ou ~ 3T quelque part ailleurs
I'autre ~ (¥).... T : nulle part
~ T . « espéce de »
= quelque chose, quelque une chose ou | n’importe quoi ~3f:un peu plus
quelques peu l'autre ~ (‘3ﬂ'). .. H@ rien (du tout)
ggd ~ : beaucoup
aﬁi quelqu’un, — une personne | n’importe qui, ~3fR: quelgu’'un d’autre
un certain ou l'autre quiconque ~ (‘*ﬁ'). .. -‘-@r personne
~ num. : environ
qgd ~ : bep
g{ ~ : chacun
ST quand chaque — n’'importe ~ T : chaque fois que
fois que quand, chaque ~ % : alors que
fois que ~ e : tant que
~q: depuis que
~ '@' : dés que
a‘g’]" ou ou que — n’'importe ou ~ ah‘fﬁ' : partout
~ dh : jusqu’ou
~qgl :icietla
I comme juste — peu importe ~-39 : en quelque sorte
comme comment ~ '@' : dés que
qui quiconque — quoique ~fr=~
S
~ 3 : tout ce que
~HS quiconque
aﬁ' ~ . comme, ~~:aufureta | ~-c&¥:en quelque | ~ @ . dés que
comme si mesure que sorte
ot Ad ~ . encore M~ : encore | AT ~: malgré tout e ~ malgré I ~:de
plus tout toute fagon




Annexe 12 : Dérivations causatives

CLASSE | CLAssE I
INTRANSITIF
Transitifs Causatifs | (avec #1) | Causatifs Il (avec )
IAT se lever ISMT soulever I&ATT faire soulever

IsHT voler, s'envoler

ST faire voler

ST descendre

SATLAT décharger

SALETT faire décharger

SAAAT bouillir SATAAT faire bouillir SAAATAT faire bouillir
heAT se couper RIEAT couper HRETAT faire couper | ®ESATAT faire couper
[T étre] AT faire AT faire faire H®JTAT faire faire
| T manger &= nourrir =TT faire servir
gl se creuser QAT creuser AT faire creuser | AT faire creuser
gt s'ouvrir QAT ouvrir GATAT faire ouvrir | AT faire ouvrir
QT S amuser @?'l‘rlTjouer %T'I'HT QATET faire %FI?I'HT, QAT faire
Jouer faire jouer
g se perdre qrAT perdre
A9 étre godte AET godter AGTAT faire godter | AQATAT faire godter
AAAT se mouvoir ATAAT conauire AATAT faire bouger | AAATAT faire conaduire
94T éfre imprimé L0991 imprimer [AATAT faire imprimer
QAT éfre ldche SIS quitter, lscher | GETAT faire libérer | GEATAT faire libérer
SIAT, SINAT s évelller | SEIAT réveiller SIIATAT faire réveiller
AT se pencher HARTAT plier
el se casser VST casser dSTAT faire casser | ASATAT faire casser
T étre pese RIS peser qATATAT 7aire peser AT faire peser
T, ST apparaitre TGHT vorr, regarder =™t montrer Raam™T raire voir
[F=T] recevoir <AT donner &A™ faire donner | TRAATT faire donner
]VEAT courir ]IS faire courir
g étre lave &T /aver qATT raire laver qAdTAT faire laver
e sortir RTeT extraire ™ faire sortir
qehdT éfre cuit qehTqT cuire qehdaTT faire cuire




9T /ire, eétudier qeTT enseigner el faire lire
a1 porter (habits) | AgAAT s habiller qg T habiller Qg dTAT faire habiller
AT boire AT offrir 4 boire | TAATT faire boire
Rt eclater WISHT faire éclater
e étre Jeté ST Jeter foherTeT faire Jeter fheraTaT faire Jeter
ST btre attaché ST attacher ST faire attacher | SYATAT faire attacher
AT échapper a AT sauver
d@AT éfre augmente | SgAT augmenter &A1 7aire augmenter
dIAAT se changer gl changer dAATAT faire changer
AT étre fait, devenir | ST faire, preparer 99T faire préparer
=T étre venau =T vendre 9T faire vendre | TS®aT faire vendre
foRTEAT se géter foRTTI=AT géter
framT s'écouler IEIGL passer
AT s'éteindre =ATAT eteindre
AT s'asseoir fe™T asseoir fsam™T faire asseoir
WIAT se remplir WIAT remplir WXATAT faire remplir
AT éfre oublie AT oublier HATAT faire oublier
AT mourr, étre battu | ATXAT battre, tuer HIJTAT faire tuer/batfre
BT étre trouvé &= rencontrer | =TT mélanger eramT faire mélanger
HeAT se fourner HISAT tourner HeaTAT 7aire tourner
@HAT sarréfer QAFAT arréter QAT faire arréfer | @B faire arréter
AT éfre gppliqué | AT gppliquer IATAT faire appliquer
AT éfre charge AN<AT charger AATAT faire charger
@ T écrire @™ T faire écrire | Tor@aTAT faire écrire
AT prendre oramT faire apporter
QHHAAT comprendre | FHATAT expliquer
@A apprendre R ensefgner e faire ensejgner
AT ecouter ATt raconter
QAT dormir AT endormir AT faire endormir
&9 rire YT faire rire 9T faire rire
geAl s'écarter =eldl repousser




Annexe 13 : Pratique de I'écriture

Exercez-vous a écrire les lettres de I'alphabet devanagari en reproduisant les
caracteres inscrits puis en les formant vous-méme a I'aide des lignes (utilisez la
ligne supérieure comme ligne d’attache).

Voyelles
a Sl & ©&f ©&f & €& & & & &0 &0

T HEHEHHEETEEEEEEERE

: @% EEEETEB688888888

U S S S S @YY TEY

o

i I DD DD DT TTDTD
r R YE Y8 Y8 B B BB B S

“1a



e T WYY W YYTEYTYEYYYY

. TR YRR YRR
o @@@@@@@@@@@

auzfr@fﬁ’@%@%@fﬁ@%@@@@@

Consonnes

ka D PP PP PTG FTD D

r- -
= L

kha © (EJ EJ & (& (€J & & & € €F € €F

Jel
4

ga T WWWWWTTTYYWYwT

45
A |

gha & & & & & Y XXTTTY Y Y

SI-
b




ca A N WAV

cha & Y TGS S

oA
je

@ ST Y Y YWY YTTTTTTT

el
A |

ha A & & & B QW

=5 |
1

tt CERB B S EETETCTETTCTEETCE

-
(-

tha © ©® ©® © © ©OTTTTETETTETET T

=
Q

da S S S T T ETETTTTTETITYT

r—
A\

dha © T @ T ELEBEBBEEEBEE

-
\Bn

I IR TR U TR AU TR IR VTR UTR VTR UTRUTRUTRT}

ar

1




e 0 @ @Y @Y @Y YT TTITTTTOY

r=n
\1

ha I & & & Qg

9r
~~

da S T I IEEETRTRRRYT

=3
R

ha I T T T T

Qer
“

na 1 Q O O O AT T T T OTOTTXTT

-1
AN

pa 4 Y Y YWYV YY

r
B |

SIEER ST IACH ICH AT IS R A AT A A AT A

LB N
e )

pa G G € §f I ¥ T TTEE

-t
= |

pha H X%f W W W N XXX

QT
A8




ma HEY (A WNTTTTTTTD

puN
1

ya d R QJ QY U A GG LY Y

PIN
~-

a L LTI

-
AN

a A1 & W WA

r~ o
N1

va 4 G G G Q QI TTTTEE

-

I (R TR O TR TR S T QT TR Tl TR T TR TS,

Q
hadl |

sa U QU W ¢ W&V YYF

r
|

sa UG W W W UCTETYYYYT Y

<l

a T TR ERERRERRREE

X




Signes particuliers

sa A T T T T GTTTEGT TG E

-l
<l

R IR SRR R R R TR SRR STRSTRSURSTY

Consonnes combinées (exemples)

g

-~
n

kra 9 ED ED EP Ep EP EF EP EF ©7 P &7 B B

n CHEERRREEEEEEREES

SN

I
-1

ra A & @ @ @ O COCCTCCTCH

dya o O QS @ A TETTTTE

= |
L |

IT
v

dnya 8 3 B B B & 6F & 67 &




ma & NN AN TTTTTETX

N |
<1

bda %X Cf CF Cf T Cd I & I &

Pl
e

sta WWWWWWWWWW

dharm @'{? chatr W prathamm ] * ksetr %’

Voyelles avec consonne (matra)

ka Q] kha e gi@ ghi ci‘{lﬂ’ chiéj\f

ju@ jhu@ tU'@ thD% nor@ morq['

de %’ dhe@' pai@f phai% boé\U’ bhog‘j\U'

Sau Eﬁf sau Q,E[Ef ham @} nahim ﬁ?

huma yom‘éjff' g <@




